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La séance est ouverte a 15 h 10.

QUESTI ON DES DRO TS DE L' HOWE DE TOUTES LES PERSONNES SOUM SES A UNE FORME
QUELCONQUE DE DETENTI ON QU D' EMPRI SONNEMENT, EN PARTI CULI ER :

a) TORTURE ET AUTRES PEI NES QU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS;

b) ETAT DE LA CONVENTI ON CONTRE LA TORTURE ET AUTRES PEI NES OU TRAI TEMENTS
CRUELS, | NHUMAINS QU DEGRADANTS

C) QUESTI ON DES DI SPARI TI ONS FORCEES QU | NVOLONTAI RES
d) PRQJIET DE PROTCCOLE FACULTATI F SE RAPPORTANT A LA CONVENTI ON CONTRE LA

TORTURE ET AUTRES PEI NES QU TRAI TEMENTS CRUELS, | NHUMAI NS OU DEGRADANTS
(suite)

(Point 10 de |"'ordre du jour) (suite) (E/ CN 4/1994/24, E/ CN. 4/1994/25 et
Add. 1, E/CN. 4/1994/26 et Corr.1 et Add.1, E/ CN. 4/1994/27, E/ CN. 4/1994/28,

E/ CN. 4/ 1994/ 29 et Add.1, E/ CN. 4/1994/30, E/ CN.4/1994/31, E/ CN.4/1994/ 32,

E/ CN. 4/ 1994/ 33, E/CN.4/1994/88 et Corr.1, E/CN. 4/1994/93 et Corr.1,

E/ CN. 4/ 1994/ 103, E/ CN. 4/1994/ NGO 5, E/ CN. 4/1994/NGJ 8, E/ CN. 4/1994/ NGO 10,

E/ CN. 4/ 1994/ NGO 11, E/ CN. 4/ 1994/ NGO 18, E/ CN. 4/1994/ NGO 19 E/ CN. 4/ 1994/ NGO 21,
E/ CN. 4/ 1994/ NGO 25, E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 8, E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/9,

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 23/ Rev.1 , E/CN 4/ Sub. 2/ 1993/ 24 et Add.1 et 2,

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 25, E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1992/ 10, A/ 48/520)

1. Le PRESIDENT invite | es nenbres de | a Conmission a poursuivre | e débat
sur le point 10 de |'ordre du jour.

2. M_WDODO (I ndonésie) se félicite que |a Conférence nondiale sur |es
droits de |'homme ait souligné |a nécessité de préserver et de renforcer le
systene que constituent |es procédures spéciales, rapporteurs, représentants,
experts et groupes de travail de la Conmmi ssion. L'Indonésie pour sa part a
touj ours coopéré avec |les rapporteurs et |les groupes de travail, notament en
répondant rapi denent aux conmunications qui lui sont adressées. Le Centre pour
les droits de |'homme a signal € une augnentation significative du nonbre des
communi cations faisant état de violations des droits de |'home en 1993.

Il convient de ne pas interpréter automati quenent cette informati on come une
augrment ati on du nonbre des violations car | es nénmes cas sont quel quefois
soumi s a deux si ce n'est a trois instances différentes. A cet égard, la

dél égati on i ndonési enne ne peut que souhaiter un renforcenent de |la

coordi nation des différents nmécani smes et procédures en vue d'en accroitre
|'"efficacité et d' éviter | es doubles enplois et |es chevauchenents de mandats
et de téaches.

3. Si | es neécani smes d' enquéte en ce qui concerne |les violations des droits
de |'honme sont inportants, |'action de prévention est peut-étre encore plus
nécessaire. Le role des services consultatifs et de |'assistance techni que de
| " Organisation des Nations Unies est a cet égard tout a fait essentiel.

La Déclaration et e Programme d'action de Vienne narquent un tournant dans
|"activité internationale pour la protection des droits de |'home.

Il's mettent |'accent sur une nouvel l e approche fondée davantage sur |a
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coopération et |le dialogue que sur les allégations et |es accusations.
L'institution d un haut comrissaire aux droits de |'honme va a |' évi dence
dans ce sens.

4, | ndéni abl ement, la torture est une des violations des droits de |'home
| es plus graves, en ce sens qu' elle 6te sa dignité a la victine et porte
atteinte a sa capacité de vivre et de poursuivre ses activités normal ement,
selon les ternes ménmes de |a Déclaration de Vienne. On a conmencé récemment a
se rendre conpte que la torture pouvait étre aussi une mani festati on d' une
nouvel l e forne de raci sme et de xénophobi e. La dél égati on i ndonési enne est un
peu décue de constater que cet aspect des choses n'a pas été abordé dans le
rapport du Rapporteur spécial chargé d' exami ner |a question. Elle déplore
égal emrent qu' en raison d' un changenent de personne au poste de rapporteur

spéci al chargé d' exam ner |es questions se rapportant a la torture, il y ait
eu une interruption - qui est notable dans le rapport - dans le traitenent des
communi cations et des réponses. |l conviendra de veiller a ce que les cas

exam nés tardi vement fassent |'objet d' une appréciation pondérée.

5. Le Gouvernenent indonésien n'a jamais admis la torture conme instrunent
de sa politique. Il s'est toujours efforcé de nettre en oeuvre |es
reconmandations faites par | e Rapporteur spécial chargé d' exam ner |es
guestions se rapportant a la torture dans le rapport qu'il a établi a la suite
de sa visite en Indonésie en novenbre 1991, c'est-a-dire il y a a peine plus

de deux ans. En ce qui concerne |'éventualité que | e Gouvernenent indonésien
renouvel | e au Rapporteur spécial chargé d' exanminer la question de la torture
son invitation a se rendre en Indonésie, en application de la résolution

1993/ 97 de | a Conm ssion, |a dél égation indonésienne a déja dit |'année passée
gu'il ne saurait en étre question. Sa position est la nénme en ce qui concerne
| ' éventualité d une visite du Groupe de travail sur la détention arbitraire.
Sous ces deux réserves, |e Gouvernenent indonésien assure |es rapporteurs
spéci aux et groupes de travail de sa coopération

6. M _WAREHAM (Associ ation internationale contre la torture) rappelle la
brutalité policiére a laquelle est souni se |a popul ation des Etats-Unis

d origine africaine. Quarante mllions de Noirs anméricains vivent dans une
situation d' oppression et de sous-dével oppenent, entre autres rai sons parce
qgue | ' économ e du pays n'a plus besoin de |a nain-d oeuvre noire. Face aux
probl emes que lui pose la comunauté noire, les autorités anéricaines font en
sorte de créer les conditions dans | esquelles |es nenbres de cette comrunaut é
vont devenir soit des crimnels soit des révol utionnaires, pour envoyer
ensuite les uns et les autres en prison. Elles favorisent et entretiennent un
climat de viol ence dans | a conmunauté noire. Le taux de nortalité chez les
Noirs de 15 a 24 ans a augnenté de 23,9 %en di x ans; cette augnmentation est
essentiell ement due a |'accroissenment des meurtres. Un neurtre toutefois fait
touj ours deux victimes, |a personne tuée et son assassin, souvent treées jeune,
qui passera de nonbreuses années en prison et s'enfoncera dans la crimnalité.
Conmre en Afrique du Sud, on voit s'exacerber |la violence des Noirs contre les
Noirs et des Noirs contre les Latino-Angéricains, les quartiers ou vivent |les
communaut és concer nées étant | argement pourvus en arnmes et en drogue.

7. Les mlitants qui luttent aux Etats-Unis pour |la défense de leurs droits
sont arbitrairenment arrétés, détenus et exilés, en violation de |'article 9 de
| a Déclaration universelle des droits de |'homme. Ce sont en réalité des
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détenus politiques. Geronimo Pratt du nouvenent des Panthéres noires ou
Leonard Peltier sont ainsi en prison depuis de | ongues années. La comm ssion
qui accorde les libérations conditionnelles dite "Parole Conmm ssion" est
utilisée comme un noyen de prolonger les détentions arbitraires. Des mlitants
noirs comre Mumi a Abu-Jamal et Gary Graham attendent | a nort en prison depuis
des années, victinmes cone tant d' autres personnes de coul eur d'un

syst ene raci ste.

8. Le cycle de la violence encouragée par |'Etat suscite inévitabl enent

un désir de répression dans |a population. Le projet de loi sur le crine,
actuel l ement soum s au Congres (Crine Bill), refléete cette tendance
conservatrice; il prévoit |'applicabilité de |la peine de nort pour 50 crines
suppl énentaires, la possibilité de poursuivre sur |a méne base que | es adultes
des enfants de 13 ans ayant comm s certains crines fédéraux, et la
construction de dix prisons régionales de haute sécurité. Il jette ainsi |les
fondations d un Etat policier au mépris notamrent du Pacte internationa
relatif aux droits civils et politiques.

9. Le Chili, pour sa part, jouit aujourd hui d une certaine respectabilité
internationale. Pourtant, quatre années apreés |'él ection dénocratique de
Patricio Aylwin en 1990, des prisonniers politiques y sont encore détenus.

Il convient de dénoncer particuliéerenent le traitement infligé aux femmes
détenues a ce titre dans un pénitencier pour hormes a Santiago alors qu'i

exi ste des établissenments pénitentiaires réservés aux fenmes. Les conditions
dans | esquel |l es vivent ces femmes sont inacceptables au regard de |' Ensenbl e
de regles minima pour le traitenment des détenus et constituent une forne de
torture. L' AICT estine que ces femmes doivent étre transférées dans un

ét abl i ssenment pénitentiaire pour fermes a Santi ago.

10. Le nouveau Gouvernenent sud-coréen "dénocratique" sounet a la torture
ala fois des civils accusés de crinmes de droit commun et des détenus
politiques; selon des sources dignes de foi, il y aurait en Corée du Sud plus

de 1 500 salles de torture. L' AICT est fortement préoccupée par cette
situation, d autant que rien ne pernet de penser que |e gouvernenent envi sage
de cesser de recourir a la torture en tant qu'instrunent de gouvernenent.

11. Au Maroc, nonbreux sont |es opposants au régi ne, dont |a plupart sont
originaires du Sahara occidental, qui "disparaissent". Méne si quel que

300 détenus ont été libérés en 1991, |'on est toujours sans nouvelles de

pl usi eurs centai nes de personnes.

12. Au Pérou, |e Gouvernenent Fujinori continue a s'appuyer pour gouverner
sur |'action des escadrons de la nort et a pratiquer la torture. Les abus de
droit comms sont tels que méne | e Gouvernenent des Etats-Unis a été anené a
| es dénoncer. Quant a la situation au GQuatenmala, elle est bien connue et

| ' expert indépendant sur |la situation dans ce pays a rendu conpte des graves
violations des droits de |I'homre qui continuent de s'y produire.

13. Dans |les différents pays dont la situation a été évoquée, des hommes et
des fenmmes sont poursuivis et enprisonnés pour des raisons politiques alors
gue ces pays se présentent conme des nenbres éclairés de | a comrunaut é
internationale. La situation aux Etats-Unis d' Arérique en particulier ne peut
gu' avoi r de graves incidences aux niveaux national et international. Auss
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bien | e pasteur Martin Luther King que le dirigeant noir Ml colmX tous deux
assassi nés aux Etats-Unis avec la conplicité des forces de |'ordre, ont
prophéti quement annoncé la révolte d' un peuple dont les droits ne cessent

d' étre bafoués. La Conmision des droits de |'honme doit conmprendre |e

bi en-fondé de cet avertissenent.

14. M _GONZALEZ (Conseil national de traités indiens) dit que

mal heur eusenent, |es peupl es autochtones ne sont pas épargnés par |a
pratique de la torture et des disparitions forcées qu'ils ne subissent que
trop et depuis fort longtenps. Représailles et massacres répondent souvent
aux luttes qu'ils menent pour défendre leurs terres et |leurs cultures.

Les événenments survenus en janvier 1994 dans |'Etat du Chiapas au Mexi que en
sont |le dernier exenple. Le Gouvernenent nexicain doit absol ument garder a
["esprit le fait que, en vertu des Conventions de Genéve, les crimes comms
n'ont pas le bénéfice de |'amistie. Le Conseil international de traités

i ndi ens denmande au Gouver nement nexi cain de renforcer son contréle sur |les
forces armées de nmmniére a éviter les traitenents abusifs et la détention
systématique de civils. Il se félicite que celui-ci ait décidé d'indemiser
les victimes des violations des droits de |'home.

15. Il ne peut, non plus, qu' étre satisfait de la rapidité avec |laquelle

| es groupes de défense des droits de |I'honme et |es organi sations non

gouver nenent al es du nonde entier ont exprinme |eur soutien aux popul ations
aut ochtones du Chiapas en lutte pour |la défense de leur dignité et de leurs
droits. L'anorce d' un dial ogue pacifique en vue d' une solution politique au
conflit qui oppose |'Arnmeée zapatiste de |libération nationale au Gouver nenent
nexicain est tout a fait positive et on peut espérer que ce dial ogue
débouchera sur des changenents structurels profonds et ouvrira la voie a une
| arge participation politique et économ que aux affaires du pays des paysans
et des autochtones du Chiapas et des autres régions du Mexique. Evoquant |a
situation au CGuatermala, M Gonzal ez rappelle que plus de 3 000 personnes sont
port ées di sparues dans ce pays. Le nonbre effectif des disparitions est en
fait plus élevé, et ce d autant plus que de nonbreuses personnes qui sont
torturées et assassinées dans les heures ou dans les jours qui suivent |eur
di sparition, ne sont pas conptabilisées parm |es personnes di sparues.

16. Le G oupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires

a égalenent fait état de la disparition d' autochtones ayant résisté au
recrutenent forcé dans les forces arnees ou refusé de participer au service,
en principe volontaire, dans les "patrouilles de défense civile". Pour le
Conseil international de traités indiens, |'obligation de s'enréler dans une
arnmée reconnue conme responsable de violations graves des droits de |'homme
est une forme de détention arbitraire et de traitenent abusif.

17. Par ailleurs, M Gonzal ez dénonce les tortures dont sont victinmes |es
conbattants de |'Unité révolutionnaire national e guat émalt éque détenus dans
des prisons clandestines, ainsi que |'inpunité dont bénéficient |es

patrouilles de défense civile, les forces armées, la police et |es groupes
param litaires inpliqués dans |la répression du peuple guaténualteque. Devant |a
situation qui regne dans |le pays, |le Conseil international de traités indiens
souhaite qu' un rapporteur spécial sur la situation au GQuatenmal a soit désigné
au titre du point 12 de |'ordre du jour.
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18. De nonbreux autochtones sont détenus comme prisonniers politiques dans
| es prisons des Etats-Unis. Alors que se réunit la Conm ssion, 500 personnes
appartenant a des peupl es autochtones et |eurs partisans organi sent une marche
a travers les Etats-Unis pour faire reconnaitre les droits de plus d' une
centai ne de prisonniers politiques autochtones. Le cas de Leonard Peltier est
auj ourd' hui synbolique : Indien anéricain arrété pour un crime qu'il n'a pas
commis, il est en prison depuis 17 ans. En dépit de tres nonbreuses denmandes
de |ibération émanant de nenbres du Congrés, d'organisations non
gouvernenent al es et de personnalités du nonde entier, |e Gouvernenent des
Etats-Unis continue a le maintenir arbitrairement en détention; ce seul cas
suffirait a nontrer la vanité de son engagenent en faveur des droits de

" home.

19. M _LIONG (Libération) déclare qu' en I ndonésie des violations des droits
de |'honme se commettent de mani ére réguliere et systémati que depuis plusieurs
décennies. Les forces arnées ont a cet égard une trés |lourde responsabilité.
Renpl i ssant une double fonction, |le pouvoir mlitaire est présent a la fois au
ni veau politique et au niveau social. L' action des forces arnges s'inspire
égal ement d' une doctrine sécuritaire qui confine a |'obsession. La Comm ssion
connait bien les effets qu' a cette doctrine dans |es régions du Tinor
oriental, de |'Aceh et de | a Papouasie occidentale (Irian Jaya) dans

| esquel l es disparitions forcées et tortures sont pratique courante. Aprés |les
massacres de Santa Cruz survenus au Tinor oriental en novenmbre 1991, ce sont
des milliers de disparitions involontaires dans la région d' Aceh qui ont
retenu son attention. Aujourd hui, les forces de sécurité indonésiennes sont
qguot i di ennenent présentes dans les trois régions nenti onnées.

20. Cette doctrine est étroitenent |iée au phénonene de |'inpunité, come le
nontrent |es événenents tragiques qui se sont déroul és, au cours des

di x derni eres années, dans différentes régions du pays. En 1993, |la police et

| es forces de sécurité indonésiennes ont a plusieurs reprises eu recours a la
force et a la violence contre des personnes soupgonnées d' avoir conm s des
délits; 87 cas de ce type ont été ainsi dénonbrés en janvier 1993. Les auteurs
de ces crines sont restés inpunis de néne que | es responsabl es de |'assassi nat
de quatre nmenbres d' une secte religieuse dans |'ouest de Java en juillet 1993.
Quatre autres personnes ont été tuées a Nipah sur |1'7le de Madura | orsque |les
forces de sécurité ont ouvert le feu sur des nanifestants pacifiques qu
protestaient contre la construction d' un barrage. En nai, une jeune mlitante
syndi cal e, Marsinah, qui avait nené une gréve dans une usine, a été assassinée
dans |'est de Java. La plupart des conflits sociaux, qui n'ont fait que
s'accroitre au cours des derni éres années, sont réglés en fait par la
violence. L'inpunité dont |es forces de sécurité jouissent s'explique par le
fait qu'il n'y a pas en |Indonésie un pouvoir judiciaire indépendant et
inmpartial. Les manifestations qui sont |'expression de la liberté d' opinion se
mul tiplient néannpins et de nonbreux mani festants sont arrétés par les forces
de sécurité et détenus arbitrairenent. Le Groupe de travail sur |a détention
arbitraire devait se pencher sur |eur cas; actuellenent, 21 personnes
attendent d'étre jugées et chacun sait qu'en Indonésie |es proces politiques
ne répondent pas aux nornes d' équité international enent reconnues. D autres
événenents plus anciens comme | e nassacre des participants a une manifestation
nmusul mane pacifique a Tanjunk Priok, |e port de Jakarta, en septenbre 1984,

| ' assassinat a Lanmpung, dans | e sud de Sunmatra en 1989, de douzai nes de
villageois innocents, |es deux nmassacres de Dili ténpignent que |les
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di sparitions forcées ou involontaires, |les exécutions sonmuaires ou arbitraires
et |'inpunité sont des phénonenes trés répandus en |Indonésie, ou bien souvent
il najanais été retrouvé trace des victines et ou |les auteurs de ces crines
n'ont janais été punis. Il est clair pourtant que |la plupart de ces violations
sont le fait des services indonésiens de sécurité et de rensei gnenent
mlitaires dont |es pouvoirs sont pratiquenent illimtés.

21. M Liong conclut en renerciant |les rapporteurs spéciaux sur la torture et
| es exécutions extrajudiciaires, sommires ou arbitraires d avoir évoqué |le
cas de |'lIndonésie dans leurs rapports. En sa qualité de nmenbre de la

Conmi ssion, et alors qu'elle occupe | a présidence du Muvenent des

non-al i gnés, |'Indonésie ne peut plus se dérober a ses responsabilités

i nternational es. Libération denmande par conséquent a | a Conm ssion d' envi sager
de désigner un rapporteur spécial pour exam ner la situation des droits de

| " horme dans ce pays.

22. M_SILK (Robert F. Kennedy Menorial Center for Human Ri ghts) appelle
["attention de la Commission sur les violations des droits de |I'honme qui se
commettent dans de nonbreux pays, sous couvert des lois sur la sécurité

nati onal e. Beaucoup de gouvernenents abusent en fait de la possibilité qu

[ eur est donnée dans les instruments internationaux relatifs aux droits de

' homre de restreindre ces droits en cas d atteinte a la sécurité nationale ou
al'ordre public. Sont particulieérement préoccupants a cet égard | es abus
conm s dans des Etats ou ont été organi sées récenment des él ections national es
nul tipartites. Au Kenya par exenple, ou des élections nmultipartites ont eu
lieu en décenbre 1992, |e gouvernenent continue a invoquer des lois utilisées
a | ' époque ou un seul parti était au pouvoir, pour arréter des nenbres de

| " opposition en les inculpant d activités séditieuses ou illégales et les
enpécher de tenir des réunions politiques ou d' organi ser des rassenbl enents et
pour harceler les représentants des nedias. C est ainsi que 21 députés de

| " opposition ont été arrétés et détenus pendant prés de deux semai nes en 1993
de méne que des journalistes, notamment |'éditeur d'un magazi ne qui avait
critiqué le Président et qui a été incarcéré pendant trois semaines. Le fait
que le Mnistre kényen de la justice ait consenti a ce qu'il soit poursuivi
nontre clairement que | e Gouvernenent kényen entend appliquer les lois
antisédition a tous ceux qui osent exercer leur droit a la liberté

d' expression. En réponse aux critiques dont il a fait |I'objet a la suite des
af frontements et hni ques qui, depuis 1991, ont fait 1 500 norts, le

gouver nement a pronul gué un décret faisant de la province de la vallée du Rift
une "zone de sécurité" en vertu de la loi sur le naintien de |'ordre public.

23. En République de Corée égal enent, en dépit de |I'arrivée au pouvoir d'un
civil, les détentions arbitraires en vertu de la loi sur la sécurité nationale
se sont nmultipliées. Plus de 80 personnes - mlitants des droits de |'home,
partisans de la réunification, professeurs, étudiants, etc. - ont été ains
arrétées a ce titre en 1993. Bien que le Conité des droits de |'homme ait
reconmandé a | a République de Corée de s'enployer sérieusenent a abroger
progressivenent cette loi, qui constitue a son avis un obstacle a | a pleine
réalisation des droits énoncés dans |le Pacte international relatif aux droits
civils et politiques, il est clair que le Président et |'Assenbl ée national e
coréens n'ont pas |'intention de donner suite a cette reconmandation ni de
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réexam ner |le cas de plus de 100 prisonniers condamés sous |e réginme
précédent en vertu de ladite loi a |'issue de procés qui n'étaient sans doute
pas confornes aux nornes internationales.

24, Le recours aux lois sur la sécurité nationale pour restreindre les droits
fondanentaux de |' homme n' est pas nbins grave dans | es pays et régions ou le
nultipartisme n'est pas encore une réalité. C est notanment le cas en Irian
Jaya ou |l es nenbres des 250 différentes conmmunaut és autochtones qui vivent
dans cette région et refusent de céder leurs terres aux |Indonésiens qui en
exploitent les ressources mnérales et forestieres sous prétexte de

dével oppenent sont victines de persécutions et d' actes de violence et sont
souvent accusés de subversion. Les organisations |ocal es de défense des droits
de I'honme qui s'efforcent de |es protéger sont elles-nménmes |' objet
dintimdation et de nmenaces de |la part du gouvernenent qui |es accuse de
nuire a la réputation de |'lndonésie.

25. Les lois sur la sécurité nationale sont aussi réguliérenment invoquées par
| e Gouvernenent chinois au Tibet ou, en novenbre 1989, un bonze a été condameé
a 19 ans de prison sous |'accusation d' activités contre-révol utionnaires et
atteinte a la sécurité nationale pour avoir inprinmé une traduction en tibétain
de |l a Déclaration universelle des droits de |'homme, préconisé |la mse en

pl ace au Tibet d'un systéme fondé sur les principes bouddhistes et publié |le
nonbre de Ti bétains tués par la police lors d une manifestation

26. Ces exenples nmontrent clairement que ces lois qui visent prétendunent a
protéger la sécurité nationale et |'ordre public ne sont en fait qu'un

i nstrument de répression politique; elles constituent une entrave a la liberté
d' expression et au droit qu'a tout citoyen de participer a la vie politique et
économ que, qui sont fondanmentaux dans une soci été dénocratique. Le Robert

F. Kennedy Menorial Center for Human Rigths invite I a Comm ssion a demander a
| a Sous- Conmi ssion d' exam ner |la question des violations des droits de |'home
qui entrave |'application des lois sur la sécurité nationale et autres lois
connexes, et en particulier d interpréter plus clairenent |le sens des

di spositions qui y font référence dans les instrunents internationaux relatifs
aux droits de |"homre, de définir les limtes |égitinmes a |leur application et
d' entreprendre une étude sur la question afin de meux détermner les effets
de ces lois quant a |l a jouissance des droits fondanent aux.

27. M _TEI TELBAUM ( Aneri can Associ ation of Jurists) souligne la conplexité de
la tache du Goupe de travail sur la détention arbitraire et fait part ala
Conmi ssi on des inqui études que lui inspirent certains aspects de cette tache.
Il considére tout d abord | a question des juridictions d exception, et des
tribunaux mlitaires en particulier. Selon |'Associati on américai ne de
juristes, la conpétence d une juridiction mlitaire doit étre strictenent
limtée aux infractions a la discipline mlitaire, les tribunaux ordinaires
étant, pour les autres délits, les seuls a assurer la garantie d inmpartialité
et d'indépendance requi se pour une bonne admi nistration de la justice et par
le Pacte relatif aux droits civils et politiques, en son article 14. La
détention d' un civil décidée par un tribunal mlitaire est donc toujours
arbitraire. Cest d ailleurs dans ce sens que vont |les instrunments pertinents
et | es organes internationaux conpétents, qu'il s'agisse de |a Déclaration sur
la protection de toutes | es personnes contre |es disparitions forcées, du
projet de déclaration sur |'indépendance et |'inpartialité du pouvoir
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judiciaire, de la Déclaration universelle sur |'indépendance de la justice, ou
de la Conmi ssion interanéricaine des droits de |'home, du Rapporteur spécial
chargé d' exam ner la question de la torture ou du Groupe de travail sur les

di sparitions forcées. Quant au Conité des droits de |I'home, cité par

MM Cherni chenko et Treat dans |eur rapport (E/ CN 4/Sub.2/1991/29), il a

consi déré qu' une procédure d' appel mlitaire ne constituait pas un tribunal au
sens de |'article 9 4) du Pacte relatif aux droits civils et politiques. Selon
| e Président du G oupe de travail sur la détention arbitraire, M Joinet, le
Conmité des droits de |'honme estine que | e caractére d' exception d' une
juridiction est fonction essentiellenent des garanties qu' elle conporte au
regard des prescriptions de |'article 14 du Pacte. L'Association angricaine de
juristes, qui n'a pas connai ssance de cette opinion, lui oppose la "théorie
des apparences" €l aborée par |a Cour européenne des droits de |'honmme, selon

| aquel | e certai nes apparences, néne si elles ne correspondent pas aux
réalités, peuvent créer aux yeux des justiciables un doute |Iégitine quant a

[ "indépendance et a |'inpartialité du tribunal. L'Association anéricaine de
juristes demande donc a | a Conmi ssion de conseiller au Goupe de travail sur
la détention arbitraire de suivre |'opinion internationale qui prévaut et de
consi dérer que la détention d' un civil décidée par un tribunal mlitaire est
arbitraire dans tous |es cas.

28. S' agi ssant du recours en habeas corpus, |'Association angéricaine de
juristes estime, come |le Président du Groupe de travail sur la détention
arbitraire, qu'il s'agit la d un droit ne devant souffrir aucune dérogation
L' Associ ation anméricaine de juristes partage aussi |'opinion de M Joinet
gquant a |l a responsabilité des groupes arnés, a ceci pres que, selon elle, ne
doi vent étre considérés come tels que | es groupes répondant aux criteres
établis dans |'article premer du Protocole additionnel Il aux Conventions de
Geneve, a savoir étre dirigés par un conmandenent responsable, avoir le
controle d une partie de territoire et la possibilité d' exercer des opérations
mlitaires continues et concertées. L'Association anméricaine de juristes
appui e évi demment sans réserve les initiatives que |le Groupe pourrait prendre
pour intervenir en cas de détention arbitraire et les efforts qu'il fait pour
coordonner son action avec celle des autres organes du systéne des

Nati ons Uni es.

29. M Teitel baumen vient a la question de la recevabilité des cas qui sont
soum s au Groupe de travail sur la détention arbitraire alors que d' autres

i nstances en sont saisies, question sur laquelle la Comm ssion, dans sa
résol ution 1993/36, avait denmandé au G oupe de travail de se prononcer.

L' Associ ation anéricaine de juristes estine que ces cas ne rel évent pas du
principe "non bis in idenf, comme le dit M Joinet, nais sont des cas de
liti spendance, et que, étant donné |l e caractére hunmanitaire du nmandat du
Groupe de travail, cette question ne le concerne pas. D ailleurs, elle ne se
poserait pas si, au lieu des nots "décide" ou "déclare", e Goupe de travai
enpl oyait, pour énettre ses opinions, les ternes "estime" ou "considéere".
Faute de le faire, il court un double risque : d' abord se voir enpéché

d intervenir en raison de ce que |le cas est exam né par un organi sme
juridictionnel ou quasi juridictionnel - conme le Conité des droits de

" honme - dont |les procédures sont fort |ongues, alors que |les principales
vertus du Groupe de travail résident dans la rapidité et |le caractere

hurmani taire de ses interventions. O, indépendanment de |'injustice
intrinséque que représente la détention arbitraire, celle-ci s'acconpagne
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général ement de mauvais traitenents et une intervention rapi de peut protéger
la victine. Telle est |"attitude que Ie Goupe de travail sur les disparitions
forcées ou involontaires a adoptée, ainsi qu'il est dit au paragraphe 169 de
son rapport (E/ CN. 4/1988/19).

30. L'autre risque encouru par le Goupe de travail, s'il se pose |la question
de la litispendance, est que s'il examne un cas ou s'il prend une décision a
son sujet, et que la victine ou ses représentants veul ent recourir a une

i nstance quasi juridictionnelle ou juridictionnelle internationale ou
régionale, comme ils en ont le droit, la partie adverse pourra opposer |a
non-recevabilité en invoquant le principe de | a "cause pendante".

L' Associ ation anéricai ne de juristes pense que |a Conm ssion devrait
conseiller au Groupe de travail d' abandonner la fornulation judiciaire de ses
déci sions, de ne plus se préoccuper du problene de la litispendance et de ne
se fonder que sur les faits, et éventuellenent |es élénents juridi ques
figurant dans les plaintes, pour décider de |la recevabilité des cas qui [ ui
sont soums. M Teitel baum avant d'en term ner, souligne, a propos de la
torture, que |le mandat du Rapporteur spécial chargé d' exam ner |a question de
la torture porte non seul enent sur les tortures physiques, nmais aussi sur |les
nmauvai s traitenents de caractéere plus général infligés notanmment dans |es
prisons, comme |la mse au secret absol u pendant une période prol ongée.

31. Mre DE CASABI ANCA (Reporters sans fronti éres) explique que Reporters sans
fronti eres est une organi sati on non gouvernenental e de défense de la liberté
de la presse dans |l e nonde, dont |a téche consiste a alerter |'opinion
publ i que nondi al e sur | es nonbreuses atteintes au droit a |I'information et a
| "exercice de la profession de journaliste. Elle organi se des campaghes pour
exercer des pressions sur les Etats responsables de ces violations afin
notanmrent d'obtenir la libération de journalistes enprisonnés sinplenent pour
avoir fait leur métier. Reporters sans frontiéres ne peut que se féliciter en
conséquence de la nom nation d' un rapporteur spécial sur la liberté d' opinion
et d' expression et donc sur la liberté de |la presse, ce droit fondamental

qui est pourtant réguliérement bafoué. En effet, a ce jour, au moins

114 journalistes se trouvent enprisonnés ou en résidence surveill ée dans le
nonde.

32. Ainsi en Chine, 21 journalistes au noins, parm |esquels figurent

Wang Juntao et Chen Zimng, responsables de |'"Hebdomadai re économ que" sont
détenus, dont |'un depuis prées de 13 ans. En Turquie, 18 journalistes kurdes
sont enprisonnés pour avoir sinplenment évoqué publiquenent | e Kurdistan.

En Birmanie, six journalistes sont détenus pour avoir déplu, entre 1988 et
1990, ala junte mlitaire au pouvoir. Deux d entre eux, Wn Tin et Nay M n,
gravenent mal ades, ne rec¢oivent aucun soin. A Cuba, quatre journalistes, dont
I ndami ro Restano Di az condammé a di x ans de prison, payent de leur liberté

| eur dissidence. En Iraq, neuf journalistes sont en prison, dont |'un, Azia

Al -Syed Jasim arrété pour avoir refusé d' écrire un livre sur Saddam Hussei n,
serait mal ade. En Iran égal enent, au nmoins trois journalistes, dont Manouchehr
Kari nzadeh, du journal "Farad", sont maintenus derriére |les barreaux. Enfin au
Soudan, ou trois reporters sont enprisonnés, |les autorités peuvent a tout
noment et sans autre fornme de procés arréter et maintenir des nobis durant en
détention | es opposants dans des centres de détenti on appel és "nai sons

hant ées". Entre autres pays ou des journalistes sont enprisonnés en raison

de leurs opinions, on peut citer |'A gérie, |'Angola, le Bénin
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| a Bosni e-Herzégovine, la Corée du Sud, |'Ethiopie, Haiti, I'lnde,
' I ndonésie, le Koweit, la Libye, le Pérou, le Rwanda, la Syrie,
le Tadjikistan, la Tunisie, |le Turkménistan, |'UWkraine et le Viet Nam

33. Par ailleurs, tous les ans, plus de 50 journalistes sont assassinés en
rai son de | eurs opinions ou dans |'exercice de |eur profession. En 1993, au
noins 59 reporters ont été la cible de mlitaires, de guérilleros, d'escadrons
de la nort ou de la mafia. Ce fut le cas en Al gérie, en Russie,

en Bosni e-Her zégovi ne ou |l es représentants des nédi as sont réguliérenent pris
pour cible par |'une ou |"autre des factions qui s'affrontent et en Turquie,
ou sept des journalistes du quotidien pro-kurde, "Qzglr Ginden", ont été tués
depui s sa creéation, le 31 mai 1992. De nonbreux journalistes ont égal enent été
assassi nés en Afrique du Sud, en Angola, en Azerbaidjan, en Col onbie,

au Congo, en CGéorgie, en Gande-Bretagne, au Guatermala, en Inde, en Italie,

en Lituanie, au Mexique, au Pérou, aux Philippines, au Rvanda, en Sonalie

au Tadji ki stan, en Turquie et au Venezuel a.

34. Reporters sans frontiéeres a transnmis des informati ons détaill ées sur tous
ces cas au Rapporteur spécial sur la liberté d opinion et d' expression et
continuera a le faire au fur et a mesure que d' autres renseignerments lu
parviendront. Il inporte que | a Conmi ssion soutienne |e travail du Rapporteur
spéci al notament en lui donnant |es noyens natériels et humai ns nécessaires a
| "acconpl i ssenent de son mandat qui est de |la plus grande inportance pour |a
déf ense des droits de |' homme.

EXAMEN DE PRQIETS DE RESOLUTI ON ET DE DECI SI ON SE RAPPORTANT AUX PO NTS 5
ET 14 DE L' ORDRE DU JOUR

Projet de résolution E/CN.4/1994/L.12/Rev.1 (point 5 de |'ordre du jour)
(Situation des droits de |'homre en Afrique du Sud)

35. Mre MREMA (Cbservatrice de | a République-Unie de Tanzanie), présentant le
projet de résolution E/CN. 4/1994/L.12/Rev.1 au nomdu G oupe africain et de

30 autres coauteurs, dit que ce projet prend acte de |'évolution politique
positive que connait |'Afrique du Sud a | a suite des négoci ations

nul tipartites prévoyant la tenue d' élections e 27 avril 1994, nmmis note
cependant que de nonbreux obstacles a |'élimnation totale de |'apartheid
subsi stent et en particulier que les violations de droits de |'honme, en
particulier du droit a la vie, se poursuivent ainsi qu'il ressort du rapport
du G oupe spécial d' experts (E/ CN. 4/1994/15). Le statut des habitants des

pr étendus "honel ands" deneure vague en dépit des efforts pour |es intégrer aux
autres habitants de |' Afrique du Sud. Le Kwazulu et |e Bophuthatswana ont

not anmmrent nenacé de boycotter les élections d avril. Il est indispensable par
conséquent que les autorités sud-africaines prennent |es mesures qu

s'inmposent pour veiller a ce que les élections soient véritablenent |ibres et
honnétes et que |la comrunauté internationale continue a suivre de prés la
situation jusqu'a ce que soit instauré un régime véritabl enent dénocratique

en Afrique du Sud.

36. Par ce projet de résolution, la Conm ssion demande donc aux autorités
sud-africaines de maintenir effectivenent |'ordre et de nettre fin a la
viol ence qui nenace | e processus de dénocratisation et de protéger tous |les
citoyens quelle que soit leur affiliation politique. Elle invite égal ement
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toutes les parties a participer aux élections et prie instanment les autorités
sud-afri caines de prendre |l es nesures juridiques et adninistratives
nécessaires pour abolir tous |les "honel ands" restants et |les réintégrer dans
|"Afrique du Sud, de veiller a ce que |les popul ations de ces territoires
participent librenent aux élections sans craindre d intimdation et de

s' attaquer sérieusenent au probl ene des paysans sans terre afin de créer un
climat propice a une stabilité durable en Afrique du Sud. Elle | eur demande
aussi instament d'abroger les lois d apartheid discrimnatoires qui demeurent
en vi gueur, pour remnédier aux inégalités économi ques et social es tenaces dans
| es secteurs de |'éducation, de la santé, du | ogenent, de la protection
soci al e, et des travaux nénagers et agricoles. A cette fin, |Ia Comm ssion
engage | a communauté internationale a soutenir, par des nesures appropriées,

| e processus délicat et critique de transition en cours en Afrique du Sud et a
répondre généreusenent et positivenent a |'appel de |a popul ation
sud-africaine en fournissant une aide a la reconstruction économ que du pays
et a veiller a ce que la nouvelle Afrique du Sud démarre sur une base

économi que solide. Enfin, la Conmssion se félicite de |'invitation faite
par | e Gouvernenent sud-africain au G oupe spécial d' experts de se rendre
en Afrique du Sud pour recueillir des informations sur la situation des droits

de |' honme dans | e pays.

37. Mre Menm signale par ailleurs une | égere erreur au seiziene alinéa du
préanbule ou les mots "M nister of Justice and Order", dans |la version
angl ai se doivent étre renplacés par les nots : "Mnister of Law and Order"

(Mnistre de |'ordre public). Elle exprime |'espoir que ce projet de
résol ution soit adopté par consensus.

38. M _LEBAKI NE (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |'lIrlande

la Finlande, |'Autriche, la Suede, la Norvege, |'lIslande et |le Swazil and se
portent coauteurs du projet de résolution E/CN. 4/1994/L.12/ Rev.1. Par
ailleurs, il signale a propos des incidences adm nistratives et financieres et
des incidences sur |e budget-programe de ce projet, qu'il n'est pas possible
a ce stade de dire en quoi consisteront les services qu'il est demandé au

Centre pour les droits de |I'homre de fournir au Gouvernenent et au peuple

sud- afri cai ns au paragraphe 24 et si ces services seront financés a |'aide des
ressources budgétaires ou extrabudgétaires a |l a disposition du Centre.

Des précisions seront données a un stade ultérieur. Les ressources nécessaires
a la réalisation des activités envi sagées dans d' autres paragraphes du

projet seront financées au titre du chapitre 21 (Droits de |'home) du
budget - pr ogr anme pour 1994-1995.

39. Le projet de résolution E/CN. 4/1994/L.12/Rev.1 est adopté sans étre ms
aux Vvoi x.

Projet de résolution (E/CN 4/1994/L.14/Rev.1) (point 14 de |'ordre du jour)
(Mesures a prendre pour lutter contre |les fornmes contenporaines de racisnme, de
discrimnation raciale, de xénophobie et de |'intol érance qui y est associ ée)

40. Le PRESIDENT attire |'attention des nenbres du Comité sur une
nodi fication d ordre technique qu'il convient d apporter au texte du projet de
résolution. Le nenbre de phrase "tel qu'il a été défini dans la
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résol ution 1993/ 20 adoptée par la Conmission le 2 mars 1993" ne doit pas
figurer au paragraphe 8 du dispositif mais doit étre ajouté a la fin du
par agr aphe 9.

41. M_SEZA N (Turquie), présentant le projet de résolution au nomde ses
auteurs, fait observer que celui-ci est dans la ligne de la résolution 1993/20
adopt ée par | a Conmission aprées |'exanen du rapport du Secrétaire général sur
| es nesures a prendre pour lutter contre le racisne et la discrimnation
raciale, présenté a |l a Sous-Conmmi ssion |lors de sa quarante-quatri éne session
(E/CN. 4/ Sub. 2/1992/11). La Turquie regrette que |'insuffisance des ressources
qui ont été allouées au Rapporteur spécial pour exécuter son nmandat ne lui ait
perm s que d' él aborer un rapport prélimnaire. Le projet de résolution
réaffirme le soutien de |a Conm ssion au Rapporteur spécial et reconduit son
mandat. La Turquie espéere que | e Rapporteur spécial disposera a |'avenir des
ressources suffisantes pour nener a bien sa tache. Elle souhaite que

I a résolution puisse étre adoptée par consensus, come |'avait été

la résolution 1993/20. Le consensus confirnerait en effet |'inportance du
péril auquel |a comunauté internationale doit faire face en la mati ére.

42. M _PACE (Secrétaire de |a Conmi ssion) annonce que |' Al banie, |'Australie,
|"Autriche, la Belgique, le Brésil, la Bulgarie, le Canada, le Chili, Cuba,
| a Fédération de Russie, la Hongrie, I'Irlande, |'lslande, |le Liechtenstein,

la Malaisie, |le Mexique, |a Nouvelle-Zélande, |le Pérou, |la Slovaquie et
| a Sui sse se portent coauteurs du projet de résolution

43. M __KHOURY (République arabe syrienne) se demande pourquoi un nouveau
projet de résolution est présenté en la matiere alors que | a Conm ssion a
adopt é, a sa séance précédente, un projet portant sur le nméne thene. |l est

fait nmention, dans |l e présent projet de résolution, de |'antisémtisme. Il
serait intéressant que |l es coauteurs du projet de résolution définissent ce

terme. |l conviendrait égal enent de s'entendre sur ce que recouvre | e not
"sénmte". Les Arabes sont-ils sémites ? Il est, a cet égard, étonnant de
constater qu'il n'a été demandé a aucun pays arabe de se porter coauteur du

projet de résolution. La République arabe syrienne souhaite obtenir des
précisions en la matiére.

44. M__PADYA (Maurice) demande un vote séparé sur le septiene alinéa du
préanbule. Il ne lui parait pas, quant a lui, opportun d' établir une

hi érarchie entre les différents types de racisne ni de nmentionner telle ou
telle fornme particuliére de racisne.

45, M _GONZALEZ (Col ombi e) préci se que son pays souhaite se porter coauteur
du projet de résolution. Il s'agit en effet d un projet de résolution tres

i mportant, d'autant plus que |'on assiste, a |'heure actuelle, a une
résurgence de | a xénophobie et que cela entraine des violations des droits de
|"honme et des limtations de |'acces au travail et a des fornes di gnes de

| ogenent .

46. M _RHENAN SEGQURA (Costa-Rica) précise que son pays souhaite |lui aussi se
joindre aux auteurs du projet de résol ution.
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47. M _MOTTAGHI - NEJAD (République islamque d'Iran) estine qu'il conviendrait
de nodifier |le septiéene alinéa du préanbule du projet de résolution. Corme |e
représentant de |a République arabe syrienne |'a fait observer, le contenu de
cet alinéa est inadéquat, car dans son sens le plus courant |'antisémtisne
vise un groupe bien précis d une race. Chacun sait que |la discrimnation
raci al e n'est pas exclusivenent dirigée contre un groupe particulier. C est
pourquoi | a République islamque d' Iran estine que ce septiene alinéa devrait
étre nodifié de maniere a refl éter égalenent |les opinions et |les

pr éoccupati ons des menbres des autres groupes ethni ques.

48. M_YQUSI F (Soudan) partage le point de vue de |I'lran et de la Syrie
concernant le septienme alinéa du préanbule. Par ailleurs, |e Soudan souhaite
égal emrent qu' une nodification soit apportée au paragraphe 8 du dispositif. En
effet, dans sa formnul ation actuelle, ce paragraphe pernet au Rapporteur
spécial d'utiliser toutes les informations possibles et imaginables. II
conviendrait donc de |'équilibrer en précisant que | e Rapporteur spécial ne
peut faire usage que de rensei gnenents docunentés et attestés. Le Soudan
demande un vote séparé sur ce paragraphe.

49, Mre FERRARO (Etats-Unis d' Amérique), soutenue par M_STOKVI S (Pays- Bas),
souhaite que |'on nodifie | e paragraphe 4 du dispositif en y insérant |e not
"antisénmtisme" entre les ternes "discrinmnation raciale" et "de xénophobie",
de nani ére a rester dans |a | ogique du préanbul e.

50. M __KHOURY (République arabe syrienne) déplore que |I'on n'ait pas jugé bon

de répondre aux questions qu'il a posées. Il estine que |e dial ogue est
nécessaire au sein de la Commission et qu'il ne suffit pas d' ajouter des nots
a tel ou tel paragraphe d un projet de résolution. Il pose une fois encore

la question, qu'est-ce que |'antisémtisnme et qui sont les sénmtes ?

51. Le PRESI DENT propose de passer au vote sur |le septiéene alinéa du
pr éanbul e.

52. M __KHOURY (République arabe syrienne) s'étonne que |a Conm ssion puisse
voter un paragraphe sans savoir véritablement de quoi il traite. Si les

dél égations insistent pour voter, |a République arabe syrienne présentera
des anendenents.

53. Le PRESI DENT, faisant observer qu'un certain nonbre de dél égati ons

ont évoqué d' éventuel s anendenents sans en présenter le texte, dit que

I a Commi ssion passera au vote concernant | e septiéne alinéa du préanbul e apres
avoir entendu | es explications de vote avant |le vote.

54, M _GARRETON (Chili), soutenu par M_VERGNE SABO A (Brésil), estine que
s' abstenir de parler de |'antisénitisnme, ce serait faire abstraction de

| a barbarie dont a été victinme au XXene siecle tout un peuple sénmite; cela
étant dit, il précise que, pour le Chili, la notion d antisénitisnme vaut pour
tous | es peupl es sémtes.

55. A la demande de | a dél égation des Etats-Unis, il est procédé au vote par

appel nom nal sur le septiene alinéa du préanbule du projet de résolution
E/CN. 4/1994/L. 14/ Rev. 1.
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56. Par 34 voix pour et 17 abstentions, le septiéne alinéa du préanbul e est
nmai ntenu dans le projet de résolution E/CN.4/1994/L.14/Rev. 1.

57. Le PRESI DENT propose de passer a |'exanen de |'anendenment présenté par
| a dél égation des Etats-Unis concernant |e paragraphe 4 du dispositif.

58. M _KHOURY (République arabe syrienne), soutenu par M_YQOUSIF (Soudan),
souhaite apporter une nodification a |'anmendenment proposé par les Etats-Unis
de nani ére a insérer |'expression "d hostilité a |'encontre des Arabes et
des nusul mans" entre les ternes "de discrimnation raciale" et |les ternes
"d' antisémtisnme" proposés par |a dél égation des Etats-Unis.

59. M _TARBATABAEE ( République islam que d' Iran) appuie sans réserve
| a proposition de |a dél égation syrienne.

60. M _FLUGGER (Al |l enagne) propose d'insérer les ternes "l'antisénitisne"
entre "la discrimnation raciale" et "la xénophobi e", au paragraphe 7 du
di spositif.

61. M __KHOURY (Républ i que arabe syrienne), soutenu par M_NMARKUS
(Jamahiriya arabe |ibyenne), remercie le représentant de |'Al | emagne

d' avoir appel é |'attention de |a Conmission sur |e paragraphe 7 du projet
de résolution a |'examen. Il convient en effet d'aligner ce paragraphe sur
| e paragraphe 4.

62. M _VERGNE SABO A (Brésil), appuyé par Mre BOQIKOVA (Bul garie) et par
M _NANJI RA (Kenya), estine, étant donné |'inportance capitale du projet de
résolution a |'exanen, que ses auteurs devraient pouvoir se consulter et
consul ter d' autres groupes afin de parvenir a un accord, ce qui serait
préf érabl e a des propositions successives d' anmendenent.

63. Sur proposition de M_URRUTIA (Pérou), |e PRESIDENT suspend | a séance
en vertu de |'article 48 du reglenent intérieur, dont il donne |ecture.

64. La séance ayant repris, au terne d' un échange de vues auquel prennent
part MM LEM NE (Mauritanie), SEZG N (Turquie), GODOY (Cuba), EICHER
(Etats-Unis), MALG NOV (Fédération de Russie) et CHANDRA (Inde), |e PRESI DENT
concl ut que | a Conmission souhaite ajourner son vote sur |le projet de
résolution E/CN. 4/1994/L. 14/ Rev.2 jusqu'a | a séance suivante.

La séance est levée a 18 heures.



